Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 - Tru Dot R4E PISTOL SET 1911
NOVAK STYLE NARROW G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABLE
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to 1ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E models are available in various tritium

color combinations of green and orange (3 lines on the rear sight and 1 dot on

the front sight) with colored white line on the front sight below the dot.

Attributes

e Name: Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 NOVAK STYLE NARROW G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010545

e Mfr. No.: 0122263101

e Color: Black

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103157443
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot R4E PISTOL
SET 1911

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine SchieBfahigkeiten zu verbessern und dir zu helfen, Ziele bei verschiedenen
Lichtverhaltnissen prazise zu erfassen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Das Produkt ist ausschlieBlich flr den Einsatz mit Handfeuerwaffen konzipiert.

e Uberpriife vor der Nutzung das Produkt auf Beschadigungen.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Waffe immer entladen ist, wenn du das Visier montierst oder abnimmst.

¢ Verwende das Visier nur bei Tageslicht, schwachem Licht oder Nachtbedingungen, wie vorgesehen.
Vermeide es, das Visier zu beschadigen oder zu verunreinigen.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen wende dich an einen qualifizierten Fachmann.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wenn du mit der
Waffe schieft.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Montage:

o Entferne das vorhandene Visier gemall den Anweisungen des Waffens Herstellers.

o Montiere das Tru Dot R4E Visier an der vorgesehenen Stelle.

o Achte darauf, dass das Visier fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
3. Uberprifung: Uberpriife die Ausrichtung des Visiers, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Umgang von Handfeuerwaffen vertraut bist.
e Ube regelméRig, um deine Fahigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.
¢ Teste das Visier unter verschiedenen Lichtbedingungen, um die beste Nutzung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge das Produkt und alle dazugehdérigen Teile gemals den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und

gefahrliche Materialien.
¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an deinen Handler oder den Hersteller. Stelle



sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu erhalten.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 zu
gewahrleisten.



Tru Dot R4E Pistol Set 1911 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set 1911. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and installation of your sights. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the Tru Dot R4E Pistol Set by following all instructions.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices through official channels.
Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: Extra caution is advised when using this product around vulnerable groups,
including children.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point for this product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat the firearm as if it is loaded.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Ensure the firearm is stored in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the Tru Dot sights for any signs of damage or wear.

Use only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

4.
5.

Preparation: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Sights: Using appropriate tools, carefully remove the existing front and rear sights
from the firearm.
Mounting the Tru Dot Sights:
o Align the Tru Dot front sight with the mounting slot on the firearm.
o Secure the front sight in place using the provided screws.
o Repeat the process for the rear sight, ensuring proper alignment.
Adjustment: After installation, make necessary adjustments to ensure accurate aiming.
Testing: Conduct a function test in a safe environment to confirm proper installation and alignment.

Usage Instructions

When aiming, ensure that the three solid dots of the Tru Dot sight are aligned with your target.
Practice aiming in both daylight and lowlight conditions to become familiar with the sighting system.
Regularly clean the sights to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions

Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.
Do not dispose of the product in general waste; consider recycling options where available.
Ensure that all parts are disposed of safely to prevent any potential hazards.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Tru Dot R4E Pistol Set, please refer to the manufacturer's official
website or customer support channels.

By following these safety instructions, you can maximize the performance and safety of your Tru Dot R4E Pistol
Set 1911. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tru
Dot R4E PISTOL SET 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una mejora
significativa en la punteria y el rendimiento en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona pautas de seguridad
y recomendaciones de uso para ayudarte a utilizar este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto sea adecuado para tu arma antes de la instalacién.

¢ Siempre maneja tu arma de fuego con precaucion y trata todas las armas como si estuvieran cargadas.

* Realiza una verificacién completa del producto antes de cada uso, asegurandote de que esté en buenas
condiciones.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia
técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar dafios al producto
o al arma.

¢ Condiciones de Luz: Utiliza las miras en condiciones de luz adecuadas para maximizar su efectividad.

¢ Uso Responsable: Solo utiliza el producto en situaciones donde sea legal y seguro disparar.

¢ Mantenimiento Regular: Limpia y revisa regularmente las miras para asegurar su funcionamiento
optimo.

» Evita el Uso de Fuerza: No apliques fuerza excesiva durante la instalacién o el ajuste de las miras.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién
(destornillador, llave, etc.).
2. Desmontaje: Desmonta las miras originales de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Colocacion de las Nuevas Miras:
o Alinea las miras Tru Dot® en su lugar correspondiente.
o AsegUrate de que estén firmemente sujetas y alineadas correctamente.
4. Verificacidn: Revisa que las miras estén instaladas correctamente antes de usar el arma.

Uso

¢ Ajuste de la Mirada: Familiarizate con la alineacién de la mira y su funcionamiento en diversas
condiciones de luz.

¢ Practica: Realiza practicas regulares para acostumbrarte al uso de las miras, tanto de dia como de
noche.

¢ Revisidon de Funcionamiento: Antes de cada uso, verifica que las miras funcionen correctamente y que
no haya dafos visibles.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: Si decides desechar el producto, hazlo de acuerdo con las regulaciones

locales sobre desechos peligrosos y productos electrénicos.
¢ Reciclaje: Considera reciclar componentes del producto siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con un distribuidor
autorizado o un profesional en armas de fuego. AsegUrate de tener a mano el nimero de serie del producto y
cualquier otra informacion relevante al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo del
Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.



Guide de sécurité pour l'utilisation du Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est essentiel
de suivre ces instructions pour garantir un usage sir et efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu.

Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant I'utilisation d'armes a feu et de viseurs.
Signale tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Manutention siire : Lorsque tu manipules le pistolet, assuretoi qu'il est toujours traité comme s'il était
chargé, méme s'il ne I'est pas.

Vérification des viseurs : Avant chaque utilisation, vérifie que les viseurs sont correctement installés et
en bon état.

Conditions de faible luminosité : Bien que les viseurs Tru Dot soient congus pour des conditions de
faible luminosité, sois conscient de ton environnement.

Utilisation en extérieur : Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui
pourraient affecter la visibilité ou la performance.

Equipement de protection : Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises une arme a
feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation
1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Montage des viseurs :
o Retire les viseurs d'origine de I'arme.
o Installe les viseurs Tru Dot en suivant les instructions du fabricant.
o Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.
3. Vérification : Une fois les viseurs installés, vérifie qu'ils sont solidement fixés.
Utilisation
1. Alignement : Lorsque tu vises, assuretoi que les trois points de visée sont alignés correctement.
2. Pratique : Familiarisetoi avec le fonctionnement des viseurs dans différentes conditions d'éclairage.
3. Entretien : Nettoie régulierement les viseurs pour maintenir une visibilité optimale.

Instructions d'élimination

Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement et des
composants électroniques.



¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié pour obtenir de I'aide.

En suivant ce guide, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Tru Dot R4E
PISTOL SET 1911. Merci de prendre le temps de lire et de comprendre ces instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua

esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e le linee guida fornite in questo documento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e inaccessibile ai bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funzionante.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il set di mire.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.
Non modificare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona le mire Tru Dot R4E sulla tua arma, assicurandoti che siano allineate correttamente.
o Fissa le mire in posizione utilizzando le viti fornite.

3. Uso:

o Quando utilizzi il set di mire, assicurati di avere una buona presa sull'arma.

o Pratica il puntamento in condizioni di luce diverse per familiarizzare con il funzionamento delle
mire autoilluminate.

o Verifica regolarmente I'allineamento delle mire prima di ogni sessione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.

¢ Segui le normative locali per il corretto smaltimento delle apparecchiature elettroniche e dei materiali di
scarto.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni specifiche sullo smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Tru Dot R4E PISTOL SET 1911, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del
prodotto e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 Brukerhandbok og
sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Dette produktet er designet for a forbedre din evne til a
sikte under lavlysforhold. For din sikkerhet og for a sikre korrekt bruk av produktet, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Kontroller alltid at vapenet er tomt fer du installerer eller justerer siktene.,

Bruk alltid beskyttelsesbriller under skyting for & beskytte gynene dine.

Unnga a sikte pa noe du ikke har til hensikt & skyte.

Sgrg for at du har tilstrekkelig trening i bruk av vapen fgr du bruker dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av Tru Dot R4E sikter

1. Verktey og utstyr: Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene for installasjon, inkludert en skrujern
og eventuell spesialverktgy som kreves.
2. Fjern eksisterende sikter: Bruk skrujernet for a fjerne de gamle siktene fra vapenet.
3. Montering av Tru Dot R4E sikter:
o Plasser det bakre sikte pa den angitte plassen og fest det med skruene.
o Plasser det fremre sikte pa den angitte plassen og fest det med skruene.
4. Kontroller festene: Sgrg for at alle skruer er stramme og at siktene sitter sikkert pa plass.

Bruk av Tru Dot R4E sikter

¢ For dagslys: Juster siktene slik at de er synlige og lett tilgjengelige for rask sikting.
¢ For lavlys og nattsyn: Benytt deg av de selvopplyste funksjonene for optimal sikting i mgrket.
* @v pa sikting under forskjellige lysforhold for & bli kjent med siktene.

Avfallsinstruksjoner
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering vedrarende vapenutstyr og tilbehgr.

e Sgrg for at eventuelle defekte eller ubrukelige deler av produktet blir avhendet pa en sikker mate for a
unnga ulykker.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert
forhandler.

Vi haper at du far glede av ditt Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Husk alltid & prioritere sikkerhet og ansvarlig



bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Przyrzadow Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET
1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami i zasadami bezpieczenstwa.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

o Uzywaj przyrzaddw celowniczych tylko w zgodzie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj przyrzady w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych przed kazdym uzyciem.
Uzywaj przyrzadéw celowniczych zgodnie z instrukcjg obstugi broni, do ktérej s przeznaczone.
Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu przyrzadéw.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Unikaj uzywania przyrzadéw celowniczych w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia,
takich jak silne uderzenia czy upadki.

o Nie uzywaj przyrzadéw celowniczych, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem przyrzadéw
celowniczych.

® Przechowuj broft z zamontowanymi przyrzgdami celowniczymi w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0séb nieuprawnionych.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

Montaz

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

2. Zdejmij istniejgce przyrzady celownicze, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcja producenta broni.

3. Zamontuj przyrzady Tru Dot R4E na odpowiednich miejscach w broni, upewniajac sie, ze sg prawidtowo
osadzone.

4. Sprawdz, czy przyrzady sg stabilne i nie majg luzéw.

Uzytkowanie

e Uzywaj przyrzadéw w warunkach, do ktérych sg przeznaczone, tj. w nocy oraz w stabym oswietleniu.

¢ W ciggu dnia korzystaj z mozliwosci celowania w oparciu o trzy solidne kropki.

e Regularnie przetestuj przyrzady w réznych warunkach oswietleniowych, aby upewnié sie, ze dziatajg
zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj przyrzadéw celowniczych do zwyktych odpadéw domowych.

e Skontaktuj sie z lokalnymi organami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania przyrzadéw celowniczych, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w swoim kraju. Wszystkie produkty powinny mie¢ przypisany punkt kontaktowy
w UE, ktéry moze pomdc w kwestiach zwigzanych z bezpieczenstwem.

Zgtaszanie Produktow Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczefstwa. Zyczymy udanego i bezpiecznego korzystania z
zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.



Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 tuotteen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen kayttda ja
noudata ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata paikallisia lakeja ja sdadoksia tuotteeseen liittyen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta aseesi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen tahtainjarjestelman asennusta.
Kayta vain valmistajan hyvaksymia osia ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

Valta tahtadmista kohti ihmisia tai eldimia.

Harjoittele turvallista ampumista ja tahtaysta ennen tuotteen kayttoa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti mitéén, jota et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.
2. Poista vanhat tahtaimet: Kayta sopivaa tydkalua vanhojen tahtdimien poistamiseen.
3. Asenna uudet tahtaimet:
o Aseta etutahtdin paikoilleen ja varmista se.
o Asenna takatahtain ja varmista se.
4. Tarkista asentaminen: Varmista, etta tahtaimet ovat suorassa linjassa ja tukevasti paikallaan.

Kayttoohjeet

o Paivakaytto: Kayta tahtainjarjestelmaa normaalisti. Varmista, ettd tahtaimet ovat nakyvissa kaikissa
valaistusolosuhteissa.

o Yokaytto: Hyodynna itsevalaisevia ominaisuuksia heikossa valaistuksessa. Varmista, ettad tahtaimet ovat
puhtaat ja nakyvat.

¢ Huolto: Puhdista tahtainjarjestelma saanndllisesti pehmealla liinalla. Valta voimakkaita kemikaaleja.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten saaddsten ja ohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen kaytdsta ja turvallisuudesta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttokokemuksen Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 tuotteella.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E PISTOL
SET 1911

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Denna produkt ar utformad for att férbattra din sikte och
traffsakerhet under olika ljusforhallanden. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten ar
det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid produkten pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i séker anvandning av
handeldvapen.

Rapportera alla osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten for att skydda égonen fran eventuella skador.
¢ Kontrollera att siktet ar korrekt monterat och justerat innan du anvander vapnet.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller har synliga defekter.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.

Anvand produkten endast med det avsedda vapnet och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat innan installation.

Ta bort det befintliga siktet fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Montera Tru Dot R4Esiktet pa vapnet med hjalp av de medféljande fastelementen.
Kontrollera att siktet sitter fast ordentligt och ar korrekt justerat fér basta traffsakerhet.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av siktet

o Rikta vapnet mot malet och justera siktet sa att de tre solida punkterna ar i linje med malet.
o Anvand siktet bade under dagsljus och svagt ljus foér att maximera traffsakerheten.
o Ova regelbundet fér att forbattra din formaga att anvanda siktet effektivt.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektroniska och optiska produkter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare fér mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av handeldvapen.



Navod k bezpe¢nému pouzivani svétlometu Tru
Dot R4E PISTOL SET 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili svétlomety MEPROLIGHT® Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Tento dokument vdm
poskytne dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZzivani produktu. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné pouzivani a maximalizaci G¢innosti vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy si prectéte vsechny pokyny a varovani pfed pouzitim vyrobku.

Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek v souladu s jeho uréenim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte vyrobek na poskozeni. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte ho.
Informuijte se o pripadnych vyzvach k vraceni vyrobku a bezpecnostnich upozornénich na platformé
Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte svétlomety pouze na urcenych typech pistoli, jak je uvedeno v dokumentaci vyrobce.
 Priinstalaci a pouzivani vyrobku noste ochranné bryle, abyste predesli zranéni oci.

Nezapojujte se do jakychkoli aktivit, které by mohly ohrozit vasi bezpecnost nebo bezpecnost ostatnich.
Pfi pouzivani svétlometl v noci se ujistéte, Zze mate dostate¢né znalosti o obsluze zbrané a o okolnim
prostredi.

Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Pred instalaci si prectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace svétlometi:
o Odstrante stavajici mifidla z pistole podle pokynl vyrobce.
o Nainstalujte svétlomety Tru Dot® podle pokynd na baleni.
o Ujistéte se, zZe jsou svétlomety pevné a spravné namontovany.

3. Pouzivani svétlometa:

o Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou svétlomety spravné nastaveny a funkéni.
o Pouzivejte svétlomety v souladu s pokyny vyrobce a zvyste svou Gcinnost pfi zamérovani na cile.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zékony o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni funkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZzuje Zivotni
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti a pouZzivani svétlometd Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 se prosim obratte na
svého prodejce nebo vyrobce. V pripadé potreby mizZete také navstivit platformu Safety Gate EU pro aktualni
informace o bezpecnostnich upozornénich a vyzvach k vraceni vyrobka.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouZivani svétlometl MEPROLIGHT®.
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